A termék megfelel az PN-EN 1466:2014 szabvanynak
Abaaruk Gondolak és allvanyok Biztonsagi
kovetelmények és vizsgalati médszerek

Ne mossuk kil Ha szennyezett, évatosan tisztitsa meg enyhén nedves ruhaval, ne
dorzsolje.

5-6 hénapos korig (a baba egyéni méretétdl fliggéen) és legfeljebb 8 kg sulyu baba
szamara hasznalhato.

FIGYELEM! Ne hasznalja, ha a gyermek mar egyediil meg tud fordulni.
FIGYELEM! Ne hasznalja a babafészket a gyermek szallitasara.

FIGYELEM! Ne hasznalja felnéttel egyiitt alvashoz.

A francia XP G 30-106 (2012) biztonsagi szabvanynak megfeleléen és gyermeke
biztonsaga érdekében a kovetkezdket javasoljuk: FIGYELEM! Ne hasznalja a
babafészket, ha sériilés vagy elhasznalédas barmilyen jelét tapasztalja. FIGYELEM!
A babafészket mindig lapos, vizszintes, stabil feliiletre helyezze. FIGYELEM! A
babafészket ne tegye magasra, pl. asztalra vagy székre. FIGYELEM! Miel6tt
mashova athelyezi a babafészket, a gyermeket vegye ki. FIGYELEM! T(izt6l tavol
tartandd. FIGYELEM! Ugyeljen a megfelelé hémérséklet fenntartasara. A gyermek
tulhevilése életveszélyes lehet. FIGYELEM! Forditson fokozott figyelmet erés
héforrasok pl. elektromos vagy gaztiizelési fitStestek vagy kalyhak okozta nyilt lang
kialakulasanak kockazatara. FIGYELEM! Hasznalat soran ne hagyja a gyermeket
felnétt felligyelete nélkiil.

FIGYELEM! ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATHOZ! OLVASSA EL
FIGYELMESEN!

lzdelek v skladu s standardom PN-EN 1466:2014
lzdelki za otroke - Prenosne posteljice in podstavki -
Varnostne zahteve in preskusne metode

Ne perite! Ce je umazan, ga nezno oéistite z rahlo vlazno krpo, ne drgnite.
Uporablja se lahko za dojencke, stare do 5 do 6 mesecev (odvisno od velikosti
otroka), katerih teza ne presega 8 kg.

POZOR! - Izdelka ne uporabljajte, ko se otrok ze lahko sam obraca.

POZOR! Ne prenasajte otroka v izdelku.

POZOR! Izdelka ne uporabljajte za spanje v postelji skupaj z odraslo osebo.
Francoskim varnostnim standardom XP G 30-106 (2012) in zaradi skrbi za varnost
vasega otroka, vam priporo¢éamo, da upostevate naslednja opozorila: POZOR!
Izdelka ne uporabljajte v primeru vidnih znakov po$kodb ali obrabe. POZOR! Izdelek
vedno namestite na ravno, vodoravno in stabilno podlago. POZOR! Ne uporabljajte
izdelka, ki je name$&¢en na visini, npr. na mizi ali stolu. POZOR! Pred prenas$anjem
izdelka vzemite otroka iz njega. POZOR! Izdelka ne hranite v bliZini ognja. POZOR!
Bodite pozorni na ustrezno temperaturo. Pregretje otroka lahko ogrozi njegovo
Zivljenje. POZOR! Zavedajte se nevarnosti nastanka pozara zaradi mo¢nih virov
toplote, kot so elektri¢ni ali plinski grelniki ali pe¢i. POZOR! Med uporabo izdelka ne
puscaijte otroka izven nadzora odrasle osebe.

POZOR! SHRANITE ZAPOZNEJSO UPORABO! POZORNO PREBERITE!
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m Product in accordance with PN-EN 1466:2014
- Child use and care articles - Carry cots and stands
- Safety requirements and test methods
Do notwash! If dirty, clean gently with a slightly dampened cloth, do not rub.
It can be used for a baby up to 5-6 months of age (depends on the individual size of the
baby) and a baby weight of no more than 8 kg.

WARNING -Do not use once your child can turn around.

WARNING - Do not carry your child in this product.

WARNING - Not suitable for co-sleeping/use in adult bed while adults are
sleeping.

In accordance with the French safety standard Standard XP G 30-106 (2012), for the
safety of your child, we recommend: WARNING - Stop using at the first sign of
damage. WARNING - Always place on a firm, flat and stable surface during use.
WARNING - Do not use in an elevanted position such as on tables and chairs.
WARNING - Remove your child before transporting this product. WARNING - Keep
away from fire. WARNING - Take your child's temperature into account. Overheating
can be life-threatening. WARNING - Be aware of the risk of open fire and other
sources of high heat, such as electrical bar fires, gas fires etc in the vicinity of the
bedding. WARNING - Do not leave your child unattended when using this product.
IMPORTANT - KEEP FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

E Das Produkt entspricht der Norm PN-EN 1466:2014
Artikel fiir Sduglinge und Kleinkinder - Tragetaschen
und Stéander - Sicherheitstechnische Anforderungen
und Priifverfahren

Nicht waschen! Bei Verschmutzung vorsichtig mit einem leicht feuchten Tuch
reinigen, nichtreiben.

Er kann fiir ein Baby bis zu einem Alter von 5-6 Monaten (je nach individueller GréRe
des Babys) und einem Gewicht von nicht mehr als 8 kg verwendet werden.

ACHTUNG! Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn sich das Kind selbst
umdrehen kann.

ACHTUNG! Nicht zum tragen das Baby geeignet.

ACHTUNG! Verwenden Sie es nicht, um mit einem Erwachsenen im Bett zu
schlafen.

Mit dem franzésischen Sicherheitsstandard Standard XP G 30-106 (2012) im
Interesse der Sicherheit Ihres Kindes empfehlen wir: ACHTUNG! Nicht verwenden,
wenn Anzeichen von Beschadigung vorliegen. ACHTUNG! Stellen Sie es immer auf
eine gerade und stabile Oberflache. ACHTUNG! Verwenden Sie es nicht in héherer
Position, z.B. auf einem Tisch oder Stuhl. ACHTUNG! Tragen Sie das Kind nicht in
dem Produkt. ACHTUNG! Von Feuer fernhalten. ACHTUNG! Halten Sie die richtige
Temperatur ein. Uberhitzung eines Kindes kann lebensbedrohlich sein. ACHTUNG!
Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nahe von einen offenen Feuer oder anderen
Hitzequellen wie Elektro- oder Gasheizungen. ACHTUNG! Lassen Sie das Kind
wahrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt.

WICHTIG! AUF SPATER BEWAHREN! GRUNDLICH LESEN!

Wymagania bezpieczenstwa i metody badan

Produkt zgodny z norma PN-EN 1466:2014
- Artykuly dla dzieci Gondole i stojaki

Nie pra¢! W razie zabrudzenia czysci¢ delikatnie lekko zwilzong szmatka, nie trze¢.
Moze by¢ uzywany dla dziecka do 5-6 miesigca zycia (zalezy od indywidualnej
wielkosci dziecka) i wagi dziecka nie przekraczajgcej 8 kg.

UWAGA! Nie stosowa¢ produktu gdy dziecko potrafi sie samo obrécic.
UWAGA! Nie przenosi¢ dziecka wewnatrz.

UWAGA! Nie uzywa¢ do wspoélnego spania w t6zku z osobg dorosta.

UWAGA! Nie uzywac, gdy pojawig sig jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
UWAGA! Ustawia¢ zawsze na rownym, poziomym, stabilnym podtozu. UWAGA! Nie
uzywaé postawionego na podwyzszeniu, jak na przyktad na stole czy krzedle.
UWAGA! Przed przenoszeniem nalezy wyjaé dziecko ze $rodka. UWAGA! Trzymac z
dala od ognia. UWAGA! Utrzymuj prawidlowag temperature. Przegrzanie dziecka
moze zagrazac jego zyciu. UWAGA! Nalezy by¢ swiadomym zagrozenia powstania
otwartego ognia z silnych zrédet ciepta, jak elektryczne czy gazowe promienniki.
UWAGA! Podczas uzytkowania nie zostawia¢ dziecka bez opieki osoby dorostej.
WAZNE! ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA!

PRZECZYTAC UWAZNIE!

H Produit conforme a la norme PN-EN 1466:2014
Articles de puériculture - Couffins et supports

- Exigences de sécurité et méthodes d'essai

Ne pas laver ! En cas de salissure, nettoyer délicatement avec un tissu légerement
humide, ne pas frotter.

Il peut étre utilisé pour un bébé jusqu'a 5-6 mois (en dépendance de la taille
individuelle du bébé) et un poids de bébé ne dépassant pas 8 kg.

AVERTISSEMENT - Ne pas utilisier une fois que votre enfant peut se retourner.
AVERTISSEMENT - Ne transportez pas votre enfant dans ce produit.
AVERTISSEMENT - Ne convient pas pour le co-someil/ I'utilisation dans le lit
adulte pendant que les adultes dorment.

Conformément a la norme de sécurité XP G 30-106 (2012) ainsi que pour la sécurité
de votre enfant, nous vous recommandons de ne pas utiliser ce produit ailleurs que
dans un lit de bébé ou un berceau. AVERTISSEMENT - Arrétez d'utiliser dés les
premiers signes de dommage. AVERTISSEMENT - Toujours placer sur une surface
ferme, plane et stable lors de I'utilisation. AVERTISSEMENT - Ne pas utilisier dans
une position élevée comme sur des tables et de des chaises. AVERTISSEMENT -
Retirez votre enfant avant de transporter ce produit. AVERTISSEMENT - Tenir a
I'écart du feu. AVERTISSEMENT - Tenez compte de la température de votre enfant.
La surchauffe peut mettre leur vie en danger. AVERTISSEMENT - Soyez conscient du
risque de feu ouvert et d'autres sources de forte chaleur, telles que les feux de barres
électriques, les feux de gaz etc. a proximité du nid de lit. AVERTISSEMENT - Ne
laissez pas votre enfant sans surveillance lors de I'utilisation de ce produit.
IMPORTANT - CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE:
LIREATTENTIVEMENT.



